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Disclaimer

Conformément au réglement (CEE, Euratom) n°® 354/83 du Conseil du 1er février 1983
concernant I'ouverture au public des archives historiques de la Communauté économique
européenne et de la Communauté européenne de I'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983,
p. 1), tel que modifié par le réglement (CE, Euratom) n° 1700/2003 du 22 septembre 2003
(JO L 243 du 27.9.2003, p. 1), ce dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents
classifies présents dans ce dossier ont été déclassifies conformément a I'article 5 dudit
reglement.

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983
concerning the opening to the public of the historical archives of the European Economic
Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as
amended by Regulation (EC, Euratom) No 1700/2003 of 22 September 2003 (OJ L 243,
27.9.2003, p. 1), this file is open to the public. Where necessary, classified documents in this
file have been declassified in conformity with Article 5 of the aforementioned regulation.

In Ubereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1.
Februar 1983 uber die Freigabe der historischen Archive der Europdaischen
Wirtschaftsgemeinschaft und der Europaischen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983,
S. 1), geandert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Offentlichkeit zugénglich. Soweit
erforderlich, wurden die Verschlusssachen in dieser Datei in Ubereinstimmung mit Artikel 5
der genannten Verordnung freigegeben.



KOMMISGION DEZR EUROFAISCHEN CEMOINSCIIATITN
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Briissel, den 15, Dezember 1970

VORSCHLAG FUR EINE RICHTLINIE (EWG) DES RATES

zur Angleichung der Rechtsvorschrifien der Mitgliedstaaten iiber

Zusatzeinrichiungen zu Z&hlern fiir Fliissigkeiten (auBer Wasser)

(von der Kommission dem Rat vorgelegt)

KOM(70) 1411 endg.
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' BEGRUNDUNG

Die folgende Richtlinie ergeht in Anwendung von Artikel 100 dés'Vértrags,
aufgrund des Rlchtllnlenvorschlages des Rates liber Messgerite und Mess- und
Prﬁfverfahren, von der Kommission beim Rat am 15, Juli 1970 (1) vorgelegt,
sowie aufgrund des Richtlinienvorschlages des Rates betreffend die Angleichung
der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten iiber ZZhler fiir Fliissigkeiten
ausser: Wasser, von der Kommission am 6o August 1969 (2) beim Rat vorgelegte

_ Zlel der Richtlinie ist die Beseitigung der 1nnergeme1nschaftllchen _
technlschen Handelshemmnisse, dle gegenwhrtlg auf dem Sektor der Flﬁss1gke1ts—
zdhler infolge der Unterschiedlichkeit der in- den Mitgliedstaaten geltenden

_eingelstaatlichen Rechisvorschriften iiber diese Gerateﬁbestehen,

~ Eine verglelchende Prufung der fﬁr Zdhler in den Mltglledstaaten geltenden
Regelungen hat gezeigt, dass sich die Unterschlede nlcht nur auf die technischen
»Vbrschrlften tber Bau, Betrieb und Genauigkelt beschrinken, sondern sich auch
auf die Modalitften der Priifung erstrecken, denen diesen Gerute vor dem Vértrleb
und der Vérwendung unterworfen werden. '

"Aif der Ebene des Warenverkehrs wirﬁt gich dieée'Sachlage'daduroh‘aus, dass
dle Hersteller gezwungen sind, ihre Produktlon zu diversifizieren,um sich ‘der
Jewells in dem Mltglledstaat geltenden Regelung anzupassen, in dem'das Gerat
‘verwendet werden soll, sowie dadurch, dasssie sich wiederholten . Kontrollen
unter wechselnden Prﬂfbedﬂhgungen zu unterwerfen hobers k '

;;g,Die'derzeitigen;einzalétqatlichen Rechisvorschriften finden ihre
Berechtigung in der legitimen Sorge um den Schuts der Verbraucher und Benutzer,
sodaos cine Harmonisierung dieser Rechtsvorschriften als.das.einzig mSgliche
Mittol erscheint, die awf der Unterschicdlichkeit dicser Vorschriften here
rikrendon Nachteile zu beseitigen und damit die zur Errichtung des -

-

(1) AJBe“der europHischen Gemeinschaften Nummer C YT5 vom 11491970
>(2) ~ L4Be “dér europiischen Gémeinschaften Nummer C 136 vom 2441041969e
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e
gemeinsamen Markies erforderlichen Vorausseizungen zu schaffen.

Die Richtlinie enth&8lt einen juristischen Teil und einen technischen
Anhange

’

Artikel 1 des juristischen Teils setzt den Geltungsbereich der
Richtlinie fest, ndmlich Zusatzeinrichtungen fiir ZZhler von Fliissigkeiten

ausser Wassers

Die Harmonisierung def‘einzelstaatlichen Vorschriften liber Flissigkeits—
z8hler und ilber die Fehlergrenzen der Anlagen fUr Fliissigkeitsmessung
ist bereits im Richtlinienvorschlag liber Fllissigkeitsz#hler verwirklichte

In Artikel 2 ist festgesetzt, dass die Mitgliedstaaten die EWG-Bauart—
zulassung und die EWG-Ersteichung in Ubereinstimmung mit dem Richtlinien-
. vorschlag filr Messgerdte und Mess— und Priifverfahren gewfhren, Die mit den
‘ EWG—Zeicheh und -Stempeln gem#iss den einzelstaatlichen Kontrollvorschriften
versehenen Zusatzgerit kSnnen in der gleichen Weise eingefﬁhft, vertrieben
und verwendet werden wie Gerite, die den einzelstaatlichen Vorschrifien
genlgt haben,

Hauptziel der Richtlinie ist also die Beseitigung der technischen
Handelshemmnisse auf dem Gebiet dieser Zusatzeinrichtungene Sie bezweckt
ferner, die sofortige Benutzung dieser Gerite, eingebaut in Z¥hler fiir
Fliissigkeiten ausser Wasser oder eingebaut in Anlagen fiir FlﬁssigkeitSp
messungen, zu ermdglichen, Fiir die letztgenannten Messanlagen bereitet die
Kommission einen Richtlinienvorschlag vore Da die technischen Probleme
die sich bei diesen Harmonisierungsarbeiten stellen, sehr komplex sind, ist
‘es schwierig vorauszusehen, wann diese Arbeit?n zu Ende gefiihrt werden

k8nnens

Artikel 3 erm8glicht die Anpassung’an dgp téchnischep ?6rtsépritt
des Anhangs gem#iss dem diesbezfiglichen Kapitel das in der Richtlinie des
Rats VOM sessessesvss betreffend Messgerfte und Mess— und Prilfverfahren
voréesehen - iste, Dieses Verfahren ist viel elastischer und beanprucht

weniger Zeit als alte Richtlinien durch neue,zu‘ersetzen.

Artikel 4 ist allen Richtlinien gemeinsam..In_diegem‘Artikel wird
die Frist fir die Inkfaftsetzung der Richtlinié féstgesetzt. Ausserdem
verpflichtet er die Mitgliedstaaten, der Kommission ihre wichtigsten Rechts~
vorschrifteﬂ;«die sie auf dem Anwendungsbereidh der Richtlinie nehmen,

mitzuteilene

Artikel 5 sagt aus, dass die Richtlinie an die Mitgiiedstaaten

gerichtet iste d/o



HARMONISTERUNGSLOSUNG

Die hier angewendete Hormonisierungsl®sung ist die sogenannte

Alternativl8sung,

Diese LUsung wurde auch fiir die Richtlinie "Zzhler fiir Flussigkeit
ausser Wasser" gewihlt, TatsZchlich wiirde die totale Harmonisierungsl@sung
schwerwiegende Probleme aufwerfen, solange die wichtigsten nicht technischen
Rechts- und Verwaltungsvorschriften betreffend die eigentlichen Flissigkeits-—

z&hler und die Zusaizeinrichtungen noch nicht harmonisiert sinde

Die Alternativli8sung fir die Harmonisierung besagt, dass die mit dieser
Richtlinie {ibereinstimmenden Ger&te zwischen Mitgliedstaaten in derselben
Waise vertrieben und verwendet werden kdmnen, wie dies flir GerZte in jedem
Einzelstaat geht, die dis einzelstaatlichen Kontrollen erflillt habene

KCOISULTATION DES PARLAMTNTS UND DES WIRTSCHAFT™S-~ UND SOZIALAUSSCHUSSES

Die Stellungsnzhme dieser beiden Instanzen gemfss Artikel 100 Absatz 2,
erscheint nctwendige Die Inkraftsetzung der in der Richtlinie vorgesehenen
Bestimmungen erfordert nZmlich in manchen Mitgliedstaaten eine Anderung

ikrer Rechisvorschriften,



ANLAGE
ZUR BEGRUNDUNG DES RICHTLINIENVORSCHLAGES UBER
ZUSATZEINRICHTUNGEN ~FUR  FLUSSIGKEITSZAHLER

In den Mitgliedstaaten geltende Rechtsvorschriften -
fir Zusatzeinrichtungen zu Fifssigkeitsaliblern

1, BELGIEN

- Gesetz vom 1; Oktober 1955, ge@ndert Qurch Gesetz vom 1s August 1922
und durch K8niglichen Erlass Nre 79 vom 28, November 1939,

- Koniglicher Erlasé vom le Dezember 1931,

2+ DEUTSCHLAND

\

- Gesetz {ber das Messw gnd Elchwesen (Bichgesetz) vom 2271969«

= Eichordmung §§ 231 bis 280,
3« FRANKREICH

—~ Beschluss vom 5, August 1957 Uber Bau, Eichung und Verwendung von

GerZten zur Messung geniessbarer Flilssigkeitens

. = Verordnung vom 12, April 1955, Beschluss vom 15s Januar 1960 und ’
Beschluss vom 18, Januar 1956, ge#ndert durch Beschluss vom 20, Januar
1960 iiber GerZte zur Messung von flilssigen Kraftstoffen und Schmier—
mitteln,

4s ITALIEN

~ Mass— und Gewichtsgesetz (Leggi sui Pesi e sulle Misure) vom 23,8,1890
Nre 7083 nebst Anderungen,

-~ Regelung ilber die Herstellung von Gewichten, Massen sowie von Wige-
einrichtungen und Messgeriiten vom 12,6,1902 nebst Anderungens

A
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5, LUXEMBURG

~ Cesetz vom 17e Moi 1882 #ber Masse und Gewichte, gefindert durch
Gesetz vom 28, Dezember 1883,

- Grossherzoglicher Erlass vom 5. April 1936 betreffend Festsetzung
von Verwendungsbedingungen fiir Gerdte fiir den Verkauf von Flissig-
keiten durch automatische Abfilllungs

6+ NIEDERLANDE

~ Gesetz Uber die Eichung von Messgeriten vom 22, April 1937, zuletzt

ge#ndert durch Gesetz vom 6 Juni 1968,

- K®niglicher Erlass (besluit) vom 29, April 1939, zuletzt gelindert

durch K8niglichen Erlass vom 6, Januar 1962,

- Beschluss (beschikking) des Wirtschaftsministers vom 9¢ Mai 1939,



VORSCHIAG FUR EINE RICHTLINIE (IZWG) DES RATES

zur Ahgleichung" dé}'Réchtsvoféchﬁifteﬁ der.
Mitgliedstaatéh Uber Zusatzeinrichtungen zu

Zdhlern fir Fliissigkeiten (ausser Wasser)

(von der Kommission dem Rat vorgelegt)

'DER RAT DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN,

PR

gestlitzt auf den Verirag zur Grindung der Buropfischen Wirtschaftsge-
meinschaft, insbesondere auf Artikel 100, '

auf Vorschlag der Kommission,
nach Stellungoahme des Europiischen Parlaments,

"nach Stellungnahme des ertschafts— und 8021alausschusses und

in ErwZgung nachstehender Grinde :

In den Mitgliedstaaten sind der Bau sowie die Priifbedingungen von
Zusatzeinrichtungen fir Flﬁssigkeitszahler durch zwingende Vorschriften
~ereée1t,'die von Mitgliedstaat zu.Mifgliedstaut verschieden sind und
1nfolgedessen bei dlesen Geraten zu Handelshemmnlssen fuhren; deshalb

‘81nd diese Bestlmmungen anzuglelchen.

Durch die Richtlinie des Rates vOm seesssce zur”Angleichuhg‘der Rechts-
-vorschriften der Mitgliedstaaten iiber Messgerfite und Mess— und Priif- ‘
methoden sind die Verfahren der EWG-Bauartzulassurig und EWG-Ersteichung
 filr Messgeriite festgelegt wordens In Ubereinstimmung mit dieser Richtlinie
‘“51nd nunmehr technische Vorschriften festzulegen, denen Zusatzeinrich-
tungen_?u Eluss1gke1tszahlern geniigen missen; um. frei eingefithrt,
Yeftnieben und verwendet werden zu k8nnen, nachdem sie -die vorgeschriebe-
ﬁen.Pfﬁfungen durchlaufen und die vorgeschenen Zeichen und Stempel

erhalten haben.

 _Dié obeﬁ érwﬁhnte Richtlinie sieht auch vor, .dass, wenn die Umstinde

 es erlauben, die besonderen Richtlinien das Datum bestimmen an dem
dle Mitgliedstaaten die nationalen Vorschriften die filr Shnliche Mess—~
gerite gelten wie die die den gemeinschaftlichen Vorschriften entsprechen,

.abschaffens In diesem Fall ist es nicht m8glich dieses Datum festzulegen.

o/o



—

In der Richtlinie des Rates vOom eessse tiber die Angleichung der Rechts--
vorschriften der Mitgliedstaateﬁ flir Zihler von Flﬁséigkeiten (ausser
Wasser) sind bereits die technischen Vorschriften fesfgelégt worden,
denen diese Ger#te geniigen miesen, um frei eingefiihrt, vertrieben und
verwendet werden zu k®nnen, nachdem sie die vorgeschriebenen Kontrollen
durchlaufen und die vorgesehend Stempel und Zeichen erhalten habene

Die Zusatzeinrichtungen knnen oder miissen integrierender Bestandteil

bestimmter Fllissigkeitsz@hler ausser Wasserz3hler sein,

-

HAT FOLGENDE RICHILINIE ERLASSEN

Artikel 1

Die folgende'Richtlinie bezieht sich auf Zusatzeinrichiungen zu
volumetrischen Z&hlern flir Fllissigkeiten ausser Wasser gemiss Definition

im Anhang zu dieser Richtlinies
Artikel 2

Die Mitgliedstaaten erteilen, gemiss den Vbrsohriften'der:Artikel 2
und '8 der Richtlinie des Rates vom ..,...‘zur Angleichung der Rechts—
ﬁorschfiften der Mitgliedstaaten betreffend die Messgeriite und die
Mess~ und Prifwerfahren, die EWG-Bauartzulassung und die EWG-Ersteichung
- fir Zusatzgerate von Volumenzihlemvon Fliissigkeiten ausser Wasser wenn
dieselben den im Anhang dieser Richtlinie festgelegten Vbrschriften

entsprochens

Die Mitgliedstaaten k8nnen verlangen, dass diese Zusatzeinrichtungen
nur insoweit diesen Prifverfahren unterzogen werden, als sie selbst
entsprechende Priifwverfahren fir Zhnliche Zusatzeinrichtungen anwenden, die

einzelstaatlichen technischen Vorschriften entsprechen miissene
fLrtikel 3
Erforderliche Anderungen swecks Anpassung der Vorschriften des
Anhangs an den technischen Fortschritt werden im Einklang mit Kapitel VII

der Richtlinie des Rates vom svesces Uber Messgerfite und Mess— und

Priifverfahren vorgenommens’

-2



- Artikel 4

Die Mitgliedstaaten erlassen die erforderlichen Rechts~ und
Verwaltungsbestimmungen, um sich dieser Richtlinie binnen 18 Monaten nach
ihrer Bekanntmachung anzupassen, und Setzen hiervon die Kommission

unverziiglich in Kenntnisae

Die Mitgliedstaaten sorgen dafilr, dass der Wortlaut der wichtigsten a

internen Rechtsvorschriften, die sie auf dem von dieser Richtlinie

erfassten Gebiet erlasseh, der Kommission mitgeteilt wirde

Artikel 5

Diese Richtlinie ist an die Mitgliedstaaten gerichtete
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LNHING

~ Die besonderen Richtlinien fiir Messanlagen zur Messung von Flissig-
keiten ausser Wasser k&nnen vorschen, dass die Zghler, mit denen diese

Anlagen ausgestattet sind, mit einem oder mehreren der in dieser Richt-
‘linie aufgefiihrten Zusatzgerite ausgestattet sein kbnnen oder miissen.

I - NULLSTELLEINRICHTUNG:N

1.1, Bine Nullstellelnrlchtung ist eine Einrichtung, durch die das Zahl- :
. 'werk von Hand oder automatisch auf Null gestellt werden kann.

l.2. Wahrend der Nullstellung darf das Z&hlwerk nicht abgelesen werden
kdnnen.

- 1.3, Wenn mit der Nullstellung begonnen worden ist, darf es nicht még-
“ >~ lich sein, ein neues Messergebnls anzuzeigen, solange die Nullstellung.
'nisht besendet 1st. o :

1.4, Die Vorschrlfben dur Nummern l.2, und 1. 3. gelten nicht in folgendenA
Fallen.

1.4. 1., fiir Zahlwerke, - an denen . ' eine
A Anwendungsbeschrinkung angebracht ist, deren Aufgchrift fol=-
gendermassen lautet: '

"Nlcht zuléssig fﬁr offene Verkaufsstellen"

l1.4.2, fiir Zeigerz8hlwerke bei Zihlern, deren gr¥dsste Abgabemenge
. 1,200 1-pro Stunde nicht Uberschreitet. ‘

'Im letztgenannten Fall darf es nicht m8glich sein, d1e Angeige -
- durch einen. Eingriff von Hand zu stelgern, wenn die Zghler fiir
‘- den Verkauf bestimmt sind, T

1,5. Nach jeder Nullstellung darf die Abweichung von Null h¥chstens QlulCh

der Hilfte der Eichfehlergrenze fiir die am 2ZZhlwerk - angegebene -

. klejmste Abgabemwenge sein, wobei ein Fiinftel des Wertes, der

... dem-Abstand zweier aufeinanderfolgender bezifferter Teilstriche ent-
... spricht, nicht {iberschritten werden darf,

- Z&hler mit springend fortschreitender Anzeige miissen nach der Null-
stellung elndeutlg auf Null stehen.

IT - SUMMILRZAHLWLRKL

+- 2.1. Ein Zshlwerk mit Nullstelleinrichtung darf mit einem oder mehreren
e - Summierzdhlwerken”versehen sein, die die Summe der verschiedenen in
diesem Zihlwerk nacheinander angezeigten Volumen anzeigen.

2.2, Die Summlerzahlwerke ddrfen nlcht mlt elner Nullstellelnrlchtung
‘versehen seln. S T ;

é}S. Die SummlerzahIWurke durfen nur als Zahlwerke mit nebeneinander
stehenden Ziffern ausgefilhrt seln. .

2,4, Die Summierzihlwerke diirfen verdeckt angeordnet sein,

2.5 Die Einheit der Anzeige des Summierzihlwerkes oder deren Symbol muss
» angezeigt sein und den Vorschriften.der Richtlinie ﬁber Z8hl er fir
Flissigkeiten (ausser. Wasser). entsprechen, _

i
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2.6, Der Skalenwert des ersten Zihlglieds eines jeden Summierzihlwerkes
muss 1,107 oder 2,101 oder 5,10" zuldssige Volumencinheiten betragen,
wobei n eine positive oder negative gunze Zahl oder Null ist. Er muss
gleich dem Skalenwert des ersten ZZhlglieds des ZBhlwerkes mit Null-
stelleneinrichtung oder grdsser sein,

2.7. Wenn die Anzeigen der Summierzihlwerke und des Z3hlwerks mit Nulle
stelleneinrichtung gleichzeitig sichtbar sind, miissen die Ziffern
der Summierz8hlwerke Abmessungen haben, die h&chstens gleich der
Hglfte der entsprechenden Abmessungen der Ziffern des Zihlwerkes
mit Nullstelleneinrichtungen sind. )

III - ZAHLWERXE MIT MEZHRFACHZN SKALEN UND MEHRFACHZKHLWERKEN(I)

3.1, Das Zzhlwerk darf mit mehreren Anzeigeeinrichtungen versehen sein,
Ausserdem diirfen ein oder mehrere glelohzeltlg anzelgende
Zshlwerke mit ihm verbunden sein.

3.2. Die Skalenwerte der verschiedenen Zihlwerke kdnnen verschieden sein,
die kleinste Abgabemenge muss jedoch einheitlich und nach dem un-~
glinstigsten Skalenwert fastgesctzt werden.

3.3. Die Vorschriften dieser Richtlinie und der Richtlinie {iber Z#hler fiir
Fliissigkeiten ausser Wasser gel ten fiir jedes Zzhlwerk und jede An-
zelgvelnrluhtang. , '

3.4. Die Anzelgen der verschizdenen Skalen des Zahlwerks oder der Z&hl=
werke diirfen untereinander nicht um mehr als die. Eichfehlergrensze
flir die einheitliche kleinste Abgabemenge, die auf der Skala oder
auf den verschizdenen Skalen angezeigt ist, abweichen.

IV - PREISANZAIGER

4.1, An Zshlwerken mit nebeneinand erstehenden Ziffern und mit Nullstell-
einrichtung diirfen Preisanzeiger mit ebenfalls nebeneinanderstehen-—
den Ziffern mit Nullstelleinrichtung angebaut sein, wobei der Grund-
preis der Preis der fiir die Volumvnanzelge benutzten Volumeneinheit
ist,

4.2, Der Grundpreis muss elnstellbar sein, Der eingestellte Grundpreis
muss angezeigt werden,

4.,3. Die Grundpreiseinstellung und -anzeige miissen mit dem Preisanzeiger
so gekoppelt sein, dass der einem Messvorgang entsprochende Preis
immer gleich dem Produkt aus dem elngust 1lten Grundprels und dem

" angezeigten Volumen ist.

4.4, Die Vorschriften tiber diec Volumenzihlwerke in der Richtlinie “fiber
Zihler fiir Fliissigkeiten ausser Wasser und die Bestimmungen der
‘Kapitel I, II und III dieser Richtlinie gélten sinngeméiss fiir die
Preisanzeiger, ausgenommen Punkt 1,5, iiber die Nullstellung.

4.5. Die verwendete Wihrungseinheit oder ihr Symbol miissen auf ‘der Preis-
skala angezeigt sein, :

‘4.6, Die Abmessungen der Zlffgrn das Preisanzeigers durfon nlhht grisser
als die der Ziffern des Volumenzihlwerkes sein, _

(1) £in Vorschriftenentwurf {iber nichtmechanische Ferniibertragungen
folgt spiter.
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Die Nullstelleinrichtungen des Preisanzeigers und des VolumenzZhlwerks

missen so ausgefiihrt sein, dass die Nullstellung einer der beiden

Anzeigeeinrichtungen selbsttdtig die Nullstellung der anderen bewirkt.

Der Preis des Volumens, das gleich der Fehlergrenze fir die am ZZhlwerk
angegebene kleinste Abgabemenge ist, muss mindestens' 1/5 des Skalenwertes
betragen und darf nicht unter dem Preis liegen, der einem Abstand von
mindestens 2 mm auf der Skala des ersten PreiszZhlgliedes des Preisanzeigers
entspricht, wenn die Anzeige dieses ZZhlglieds schleichend fortschreitets

Jedoch braucht dieser Abstand von 1/5 Skalenwert oder von 2 mm keinem
kleineren Wert als dem der nachstehenden Geldelnhelten, Je nach Verwen-
dungsland, 2zu entsprechen. ¢

10 belgische oder luxembargische Centimes
franzdsicher Centime

niederl&ndischer Cpnt

Lire

Pfennig

AR

Der Preis des Volumens, das gleich der' Fehlergrenze fiir die am Z&hlwerk
angegebene kleinste Abgabemenge ist, muss mindestens zwei Schaltschritten
entsprechen, wenn die Anzeige des ersten Preisz#hlglieds des Preisanzeigers
springend fortschreitet. Der Schaltschritt braucht Jedoch nlcht unter einem
der 1n 448616 aufgethrten Geldelnnelten zu llegen.

Die bei normalem Betrieb erhaltene Abweichung zwischen dem angezeigten
Preis und dem. Preis, der aus dem CGrundrreis und dem angezeigten Volumen

- berechnet ist, darf den Preis filr'die Menge, die gleich der Fehlergrenze fir

die klelnste Abgabemenge des Zahlers Ist, nich* ﬁberschreitéha‘

Jedoch braucht diese Abweichung nicht kleiner als das Dopnelte einer der

_ unter 4.8 le gepannten Geldelnhelten zu seln-‘

4.10.“ Nach Jeder Nﬁﬁlstellung darf dié’ Abwelchung von Null hd hstens der Hilfte

des Preises fiir die Menge entsprechen, die der Fehlergrenzé fiir die am
Zahlwerk . angegebene kleinste Abgabemenge entspricht, wobei 1/5 des Wertes,

- der dem Abstand zweier aufelnanderfolvender Ibllstrlche entspricht, nicht

Sele.

5620

5.3,

Sede L

ﬁberschrltten w rden darf,

V < DRUCKWERKE - -

. Am Z8hlwerk elnes Zahlers darf ein Zlfferndruckwerk fﬁr dgs Vblumen
-angebaut seins .

Der Skalenwert des Druckwerks ’Abdruckstufe) muss 1¢107, 2, lOn oder

510" zul#ssige Volumeneinheiten betragen, wobel n eine pos1t1ve oder
negatlve ganze Zahl oder Null iste ‘

.¢D1e Abdruckstufe darf hochstens glelch der Elchfehlergrenze fur die ¢

am Zshlwerk angegebene kleinste Abgabemengs seln. o

qu}Abdruckstqfe‘mpss,am Druckwerk angegeben seins .

-1
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5eTa

58

5696

5.10.

5e11.

5e124

Der Abdruck des Volumens muss in elner der fiir die Vblumenanzelge ‘
zugelassenen Einheiten erfolgens

Die Ziffern, die verwendete Einheit oder ihr Symbol und gegebenenfalls
des Komma miissen vom Druckwerk auf dem Druckformular abgedruckt werdens

Das' Druckwerk darf Bezeichnungen flir die Lieferung, wie laufende Nummer,
Datum, Messtellenbezeichnung, Art der Fliissigkeit abdruckens

Das Druckwerk kann so ausgefﬁhrt werden, dass der Abdruck wiederholt
werden kann, Hierbei milssen die Abdrucke vollig ﬁberelnstlmmen, ins-
besondere muss die laufende Nummer gleichbleibens :

Wenn das Volumen aus der Differenz zweier Abdrucke bestimmt wird, von
denen der eine durch die Nullen ausgedriickt sein kann, darf es nicht
miglich sein, das Druckformular wihrend der Messung aus dem Druckwerk
herauszuziehen,

Mit Ausnahme des unter 5.8, behandelten Falles muss das Druckwerk mit
einer Nullstelleinrichturg versehen sein, die mit der;enlgen des Z#Zhl-
werks kombiniert iste

Die Abweichung zwischen dem angezeigten und dem abgedruckten Volumen
darf nicht grésser als eine Druckstufe sein,

Das Druckwerk darf ausser der gemessenen HMenge auch den entsprechenden
Preis oder diesen Preis und den Grundpreis abdrucken, Es kann auch - im
Fall offener Verkaufsstellen — nur den zu zahlenden Preis abdrucken,
wern es mit einem VolumenzZhlwerk  und einem Preisanzeiger verbunden
1st.

~ Die, Zlffvrn, die benutzte Wﬁhrungselnhelt oder ihr Symbol oder gegebenen—-
" falls das Komma miissen vom Druckwerk auf dem Druckformular abgedruckt
werdens

Die Abmessungen -der gedruckten Ziffern fiir die Preise diirfen h¥chstens
- gleich denen der gedruckten Ziffern fur die gemessens Menge seine

Die Abdruckstufe fiir den Preis muss 1l. 10 oder 2. 10" oder 5.10 Wahrungs-
‘einheiten entsprecheng wobei n eine 0051t1ve oder negative ganze Zahl
oder Null ist,

Dieser Wert darf den Preis der Msnge, die gleich'der_Eichfehlergrenze
flir die am Z&hlwerk angegebene kleinste Abgabemenge ist,nicht iiberschreitens

Jedoch brauvcht die Druckstufe nicht kleiner zu sein als eine der unter
458s%e genarmten CGeldeinheitens

5el3elaWenn der ZzZhler mit einem Prelsanzelﬁef verschen ist, darf die Abweichung

5.13.20Wenh der Z&hler nicht mit einem Preisanzeiger versehen ist, muss die

zwischen dem angezeigten und dem gedruckten Preis nlcht grisser als die
Druckstufe seine
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Abweichung zwischen dem gedruckten Preis und dem aus dem angezeigten

. Volumen und dem Crundpreis errechneten Preis den Bedingungen von Nri4.9.

entsprechens
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VI ~ MENGENEDISTELLWERKE

Ln den ZZhler diirfen Mengeneinstellwerke angebaut seine

Die Mengeneinstellwerke sind Einrichtungen, mit denen die =zu wmessende
Mcnge voreingestellt werden kann und die die FliussigkeitsstrSmung nach
der Messung der gewdhlten Menge selbstt&@tig unterbrechens

Die abzumessende Menge wird mit Hilfe von Skalen und Marken oder einer
Ziffereinstellvorrichtung eingestellt und angezeigles

Wenn die Mengaoinstellvmgmit Hilfe mehrerer voneinander unabhfingiger
Einstellorgene erfolgt, muss der Skalenwert eines Einstellorgans gleich
dem Einstellbereich des Einstellorgans fur die unmittelbar vorhergehenden
kleineren Volumcn ceine

Mengeneinstellwerke dirfen so eingerichtet sein, dass die Wiederholung
des Einstellvorgangs keine neue Betitigung der Einstellorgane erforderte

Wenn die Ziffern des Mengeneinstellwerks nicht mit denen des Zihlwerks
identisch sind, und wern es mSglich ist, sie gleichzeitig zu sehen, diirfen
die Abmessungen der ersteren hiichstens gleich drei Viertel der entsprechend.n
Lbmessunger der letzteren scine

Die Anzeige der gewZhlten Menge darf wihrend der Messungen entweder auf
dem eingestellten Wert stchen bleiben oder nach und nach auf Null zurtick—
gehene

Bei normalem Betrieb darf die Lvweichung zwischen der voreingestellten
Menge und der nach der Messung am Zihlwerk angezeigten Menge die HZ1fte
der EBichfehlergrenze fiir die kleinste Abgabemenge nicht llberschreitens

Die voreingestellten Mengen und die am Z&hlwerk angezeigten Mengen missen
in derselben Einheit ausgedrlickt werden. Die Iinheit oder ihr Symbol
muss am Mengeneinstellwerk angegeben seine

Die kleinste Tinstellstufe des Mengeneinstellwerkes darf nicht kleiner
als der Skalenwert des ersten ZZhlglieds des Z&nlwerks seine

Die Mengeneinstellwerksz dirfen mit einer Einrichtung versehen sein, die
erforderlichenfalls die sofortige Untertrechung der Flilssigkeitsstrlrung
ermBglicht,

Wenn ein HMengeneinstellwerk mit einer Einrichtung zur Drosselung des
Durchfiusses am Ende der Messung versehen is%, muss eine Stempelstelle
fir einen Sicherungsstempel gegen Verstellen der eingestellten Drossel-
stellung vorhanden seine

Die Bestimmungen der Nummern 6.7 und 6.1le gelten nicht, wenn ein
Druckwerk nach ¥re 5 an den zugehSrigen Zihler angebout ist, um die
Ausgobe eines Druckbeleges zu ermBglichen, oder wenn in offenen Ver—
kaufsstecllen das Mergeneinstellwerk verdeckt angebracht iste

Zzhler mit Preisanzeiger dlirfen auch mit einem Voreinstellwerk fiir
den Preis verschen seine In diesem Fall muss die Flilssigkeitsstrdmung
in dem Augenblick unterbrochen werden, in dem die abgegebene Menge
dem eingestellten Preis entsprichts Die vorstehend unter den Nummern

6elo bis 62, aufgefiihrten Bestimmmgen gelten sinngemiss. of o



J6 -

6. 14. Die Selbstbed1enungsmunzwerke mit Vorausbezahlung Werden in einer
spateren Rlchtllnlw behandelt,

VII - STEMPELSTELLEN

T.1l, Zur Sicherung gegen Abnahme der Zusatzgeréte und gegen Zugang zZu
' Stellen, an denen das Messergebnis beeinflusst werden kann, miissen
Stempelstellen vorgesehen sein,



